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Senkt Friday, March 18, 20E1 12:37 PM
Subject: LiDsservatario Lettararia & o muava in butto [ Az Ossanatorks Letterara lsmét gydszban

Cari Arnici OUEA, fKedvas DUFA-baratok!

an immenss daloka Vi comunico |8 seguente brutta e [riste netizia,  spadita led notte, ma brovata stametting nella mia pasta
glettrgnica che riguarda un na. valdo collaboratore, MARID DE BARTOLOMEIS di cul ha dato triste natiza alle saguentl pagine:

it e, s SErvEar cletarara ne/OLFA ek i

LD v [slvarml s, mmummmmw

Man riesen & capacitarmi... seno frastornata.. Da L0 apnl sono sempre ph drcondats da pacenti, amicl, collabgraton atarmaments
SCOIMPArs,

Sramord &5 csonya himel ¥avoks egy énakes munkatarsunk, MARIOD DE BARTOLOMEIS it hagyott berminket trikre, Egyszenien nem
tudck megarnhoz téml. Mar eqy eviizede sorceatban mar csak ilven hireket kapok leginkabl, s mar egyre neharebb elviselnem ezeket o
faxdelmas hirekeat... Ma deletitt szereztem rdla tudomast fia- tegrap, atabbi leyeletdl, ameyrdl hirt adam az alibbi web-cldalakon és
kiteleasdgemnek tEram megosztani GnakkelWeetek:

[t e osservatorokatiarang net/ DL EA-R rak, hitm

hipsd e testyermuzsak.gportal ol gndes, pho fpge 303 6] ifinid = SE92 60

Saluti cad & tut Vel, ¢ Szivélyes ddvidatiel:,
Malinda B Tamas-Tare

P&, Limrenente rivista & in corso di Stampa ) Az esedékes folydiratszamunk dgltalis myomddban van:
Lt v LesvermuzsaE. gRoOalhu pndex pho?po = 263951 BRnd = SHO 1 6i]

— Drigingl Message —-
From: Paoh:- Bt Bl el
To: AT i

Sent: ‘Iths:la-.-. fdarch 17, 2011 11:15 PM
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Sono Peale, i figlo di Mario, Devs comunicare upa brukta nokiza: mio gedre & wenute a mancere all'mprawdso il giome 10 febbraio,
Le sorivae solo ora perché sono ruscito ad entrare nela posta di mio padre, @ a8 conoscere: cosi il suo indrizzo, salo recenternente,

Cordlinli satuti,
Pacda De Bartolomels

MARIO DE BARTOLOMEIS
(29 maggio 1943 - 10 febbraio 2011)
dal mng__gln 2001 collaboratore dell’ Osservatoro Letterario
La Direttrice in nome di tutti i collaboratori,
autori, esprime le vive condoglianze ai familiari,
parenti, amici, conoscenti del defunto Mario.
PAX ET BONUM!

REDAZIONE OSSERVATORIO LETTERARIO
Ferrara, 18 marzo 2011

...En elmegyek, én elmegyek, 6rékre blicsiizom,
S nincs gyermeki baj, amely kicsalna sirombél

S barna lanynak édes panasza, mely mosolyra késztetné ajkam,
Mert néma lettem, mint a fald...

Fiist Mildn [1887-19671: Egy hellenista arab kiltd bicsiverse

...Vado, vado, addio per sempre.

Non vezzo di bimbo m'edurra dalla tomba,

Non lamento di bruna fanciulla muovera le mie labbra al sorriso
Ché muto sard, come la terra...

Mildn Fst [1887-1967]: Addio In versi d'un poeta arabo ellenista

Traduziane © df Mario De Bartolomels (1043-2011)

Fonte: Melinda Tamas-Tarr o Marlo De Bartolomeds: Traduzgionl — Forditdsok, Possle - Versek: Val. T. Edizione O.L.F.A., Ferrara
2002, pp. 64 {pp. 30-31)



